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Qualidade testada — multiplas
certificacoes

K2 Systems significa conexao segura, alta qualidade e precisao.
Nossos clientes e parceiros de negdcios ja sabem disso ha muito
tempo. Agéncias independentes auditaram, confirmaram e certifi-
caram nossas competéncias e componentes.

Vocé pode encontrar nossos certificados de qualidade e produtos
em www.k2-systems.com/pt/informacao-tecnica
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Instrucdes gerais de seguranca

Observe que nossas instrucdes gerais de montagem devem sempre ser seguidas e podem ser visualizadas
on-line em www.k2-systems.com/pt/informacao-tecnica

» O sistema s6 pode ser instalado e operado por instaladores qualificados e treinados.

» Antes da instalacdo, verifique se o sistema de montagem estd em conformidade com os requisitos de car-
regamento estatico do local de instalacdo. Para sistemas montados no telhado, a capacidade de carga do
telhado deve sempre ser verificada.

» As normas e regulamentos nacionais e locais de construcdo e os requisitos ambientais devem ser respeita-
dos.

» E necessario o cumprimento dos regulamentos de saide e seguranca, diretrizes de prevencdo de acidentes
e normas aplicaveis.

- Equipamentos de prote¢do como capacete de seguranca, botas e luvas devem ser utilizados.

- O trabalho exercido na cobertura deve estar de acordo com os regulamentos locais, devendo sempre ser
utilizados sistemas de protecdo contra quedas e/ou linhas de vida quando a altura medida entre o solo e o
beiral exceder 3m.

- Pelo menos duas pessoas devem estar presentes durante a instalacdo, a fim de fornecer assisténcia rapida
em caso de emergéncia.

» Os sistemas de montagem K2 sdo continuamente desenvolvidos e aprimorados, e as instru¢des de monta-
gem podem mudar a qualquer momento. Antes da instalacdo, consulte nosso website em
www.k2-systems.com/pt/informacao-tecnica para obter a versao mais atualizada. O time da K2 sempre esta
a disposicao para enviar a ultima versao.

» As instru¢des de montagem do fabricante do médulo devem ser seguidas.

» A ligacdo equipotencial/aterramento/aterramento entre pecas individuais deve ser executada de acordo
com os padroes especificos do pais, bem como com as leis e regulamentacdes nacionais.

» Pelo menos uma cépia das instru¢des de montagem deve estar disponivel no local durante a instalacao.

» A K2 ndo se responsabiliza por quaisquer defeitos ou danos resultantes do ndo cumprimento das instru-
¢Oes gerais de seguranca e montagem e nao utilizacdo de todos os componentes do sistema especificados.
Qualquer dano resultante da utilizacdo de pecas de outros fabricantes e fornecedores ndo é de responsabi-

lidade da K2. A garantia é excluida em tais casos.

» A lei alema serd aplicada excluindo a Convencao da ONU sobre a CISG. Jurisdicdo Stuttgart. Nossos Termos
Gerais de Negécios se aplicam.

» A desmontagem do sistema é executada em ordem inversa a montagem.

» Os componentes de aco inoxidavel K2 estdo disponiveis em diferentes classes de resisténcia a corrosao.
Cada estrutura ou componente deve ser cuidadosamente verificado quanto a possivel exposicdo a corrosao.




As seguintes diretrizes se aplicam

O sistema Solarfastener SolidRail pode ser usado sem testes adicionais feitos pela K2 Systems nas
condicdes padrdo abaixo estabelecidas. Para determinar as distancias maximas entre suportes reco-
mendamos o uso da nossa ferramenta de calculo K2 Base. O sistema também pode ser adequado
para outros requisitos porém, se um valor exceder as condi¢des padrdo, entre em contato com a K2
Systems.

@ Requisitos do telhado

» Inclinagdo do telhado 5-75°

g2 Requisitos estruturais

» A verificacdo estatica dos componentes é calculada automaticamente para cada local utilizan-
do-se o nosso software de planejamento K2 Base

» A aderéncia suficiente da cobertura do telhado no suporte ou subestrutura deve ser assegurada
no local.
@ Instrucdes de montagem importantes
» Assegure uma separag¢ao térmica entre uma sequéncia de trilhos apos 18,3 m.

» Nao utilize fixadores intermediarios e finais de médulos nas emendas de trilhos! Assegure uma
distancia minima de 20mm da emenda.

» Certifique-se do distanciamento minimo de 50 mm da borda do médulo até a extremidade final
do trilho.

» Torque de aperto para todos os fixadores de modulos 14 Nm.

» Para informacdes do fabricante sobre fixadores finais e intermediarios, consulte a ficha técnica
do fabricante de moédulos a serem utilizados.

» Deve ser assegurado o espacamento entre linhas de médulos de acordo com a especificacdo de
planejamento determinada pela K2 Systems.

» O aterramento deve ser fornecido pelo cliente e deve ser realizado de acordo com os respecti-
vos regulamentos especificos de cada pais.

» Os fixadores solares sdo adequados para fixacdo em chapas de aco, aluminio e fibrocimento.
» Normas e regulamentos gerais para protecao contra raios devem ser observados para que o

aterramento seja garantido no local. E recomendada a consulta com um especialista. Use fixa-
dores e pecas auxiliares de protecdo contra raios, se necessario.




Essenciais: Materiails necessarios

Todos os componentes do sistema listados a seguir sao essenciais para a montagem do sistema K2 Systems Soli-
dRail. As quantidades de pecas sdo calculadas com base nas respectivas necessidades individuais de cada projeto.
Os numeros dos itens listados facilitam a comparacédo de itens.

Fixadores solares (Solarfasteners) com | Nimero de artigo es-
_ pecificado de acordo
arruela de vedacao para aco com o sistema

Sem placa adaptadora; Material: Aco inoxidavel, FZD
Alternativa: Fixadores solares (Solarfasteners) para subestrutura
de madeira sob encomenda

Fixadores solares (Solarfasteners) com | Nimero de artigo es-
pecificado de acordo
adaptador para aco com o sistema

Sem placa adaptadora; Material: Aco inoxidavel, EPDM
Alternativa: Fixadores solares (Solarfasteners) para subestrutura de madeira sob encomenda

, NUmero de artigo es-
Placa adaptadora de aluminio | pecificado de agordo

Material: Aluminio com o sistema

K2 Bridge | NUmero de artigo es-
pecificado de acordo
Material: Aluminio com o sistema

Trilho de montagem K2 SolidRail | Numero de artigo es-

XS, Ultralight, Light, Medium ou Alpin pecificado de acordo
Material: Aluminio com o sistema

. . Numero de artigo es-
K2 SolidRail Connector Set | pecificado de agordo

) ] com o sistema
O conjunto consiste de:

» 1 Emenda para SolidRail, aluminio EN AW-6063 T66
» 2 Parafusos cabeca de martelo M10x30 (1000041), aco inoxidavel A2
» 2 Porcas auto-travantes M10 (1000042), aco inoxidavel A2

i ) | NUmero de artigo es-
EndCap SolidRail pecificado de acordo

com o sistema
Material: Poliamida reforcada com fibra de vidro




Parafuso cabeca de martelo M10x30

Material: Aco inoxidavel
Cabeca 28/15

| 1000571

Porca sextavada flangeada com serrilha K2
Similar ISO 4161
Material: Aco inoxidavel A2, 15mm

| 1000042

Grampo intermediario universal K2 OneMid
Modula do médulo: 32-42 mm

Alternativa: Grampo intermediario K2 XS

| 2002515

| Numero de artigo especifica-
do de acordo com o sistema

o

=

R4

Grampo final universal K2 One-End
Modula do médulo: 32-42 mm

Alternativa: Grampo final K2

Materiais adicionais para fixacdo em dupla camada

Trilho de montagem K2 SolidRail

XS, Ultralight, Light, Medium ou Alpin
Material: Aluminio

| 2002514

| Numero de artigo especifica-
do de acordo com o sistema

| Numero de artigo especifica-
do de acordo com o sistema

Suporte angular K2
O conjunto é composto por:

» 1 Suporte angular, aco inoxidavel

1 Parafuso cabeca de martelo M10, aco inoxidavel
1 Porca auto-travante M10, aco inoxidavel

1 Parafuso com serrilha M8, aco inoxidavel

1 Porca MK2 M8, aco inoxidavel
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Additional material for cross bracing (SingleRail)

Trilho de montagem K2 SingleRail
Material: Aluminio EN AW-6063 T66

Alternativa: Trilho de montagem K2 CrossRail
Material: Aluminio EN AW-6063 T66

| Numero de artigo especificado
de acordo com o sistema

| Numero de artigo especificado
de acordo com o sistema

Conjunto K2 Climber 36/48

O conjunto consiste de:
» 1 Climber 36/48 (1002286), aluminio EN AW-6063 T66
» 1 Parafuso com serrilha M8x20, aco inoxidavel A2

| 1006041

» 1 Porca de insercao MK2 M8 (1001643), aco inoxidavel e poliamida

Emenda K2 SingleRail

O conjunto consiste de:

» 1 Emenda para SingleRail, aluminio EN-AW 6063 T66

» 4 Parafusos cabeca de martelo M8x20 (1002387), aco
inoxidavel A2

» 4 Porcas auto-travantes M8 (1000043), aco inoxidavel A2

Descricao dos Fixadores solares
(Solarfasteners)

Os Fixadores Solares (Solarfasteners) estao disponiveis para diferentes tipos de subestrutura (aco ou madeira).

Os Fixadores Solares possuem diferentes diametros de rosca no parafuso. A estanqueidade da cobertura do telhado
é assegurada através do uso de calotas na fixacdo em perfis de aco/aluminio ou através de arruela de vedagao FZD

em perfis de fibrocimento.

Parafuso de rosca dupla M10/M12 x Lg

| Numero de artigo especificado
de acordo com o sistema

A2 com acionamento hexagonal 5
Porca auto-travante DIN 985 M10

Arruela M10

Porca hexagonal M10

Rosca M10x 50

Arruela de vedacao E16/8

Calota E16

Arruela de vedacao FZD A2

Parafuso de vedacao JZ3 - 8,0xL

»
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»
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Ponta bi-metalica de perfuracdo em aco
temperado com poténcia de furacao

de 1,5-3mm (Somente para fixadores
solares préprios para ago)
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Montagem

@ Perfure o perfil/telha de aco/aluminio sobre a subestrutura de aco

Medir as distancias dos parafusos de acordo com o calcu-
lo estrutural, ou relatério fornecido pelo K2 Base. Verifi-
car posicao das ripas e pré-perfure as telhas/perfis até a
subestrutura.

Atencao: Se a subestrutura de aco tiver espessura de até
3 mm nao é necessaria pré-perfuracdo! O fixador solar
pode ser roscado e aparafusado em uma Unica opera-
¢do usando a ponta bi-metalica temperada prépria para
furacdo em aco.

Perfis metdlicos: O diametro do pré-furo na chapa meta-
lica deve ser igual ao diametro do pré-furo na subestru-
tura

@ Perfure o perfil/telha de fibrocimento sobre a
subestrutura de madeira

Tabela de diametros para furacdo

Medir as distancias dos parafusos de acordo com o
calculo estrutural, ou relatério fornecido pelo K2 Base.
Verificar posicdo das ripas e pré-perfure as telhas/perfis
de fibrocimento até a subestrutura.

As telhas de fibrocimento:

O diametro dos pré-furos nos perfis de fibrocimento
deve ser sempre maior do que o didametro do Parafuso
de rosca dupla (Hanger Bolt).

Material da subestrutura

Aco Madeira

Espessura do material em mm

1,5<3,0

3,0<5,0

50<75 ] 75<10 =10

Pre-drilled hole diameter in mm for metal profile sheets + substructure

Solarfasteners para aco @ 8 mm

Sem
pré-furo

6,8mm

7mm 7,2mm 7,4mm

Solarfasteners para madeira
@ 8mm

5,5mm 5,5mm

Diametro de pré-furo em mm para telhas de fibrocimento

Solarfasteners para madeira
g 8mm

Em chapa perfilada 11mm 11mm

Em subestrutura de madeira 5,5mm 5,5mm




Montagem

@ Limpe a superficie, posicione as calotas

Antes de montar os Fixadores Solares, remova qualquer re-
barba da superficie do telhado. No caso de Fixadores Solares
para chapas metdlicas, posicionar as calotas sobre os orificios
perfurados. (Os Fixadores Solares para

telhas/perfis de fibrocimento ja tem arruelas de vedacao
pré-montadas)

Materiais necessarios para chapas metalicas: Calota

@ Aparafuse o Fixador Solar (Chapas metalicas)

Insira o Fixador Solar no pré-furo através
da calota e aparafuse-o.

Informacdes adicionais: Ndo aperte o Fixador Solar com
o torque da ferramenta de aparafusamento. Assegu-
re-se de que a calota de vedacao esteja ligeiramente
comprimida e aderida a superficie.

Materiais necessarios: Fixador Solar (Solarfastener)

Informacoes adicionais: Nao aperte o Fixador Solar com o tor-
gue da ferramenta de aparafusamento. Assegure-se de que a
arruela de vedacao esteja ligeiramente comprimida e aderida
a superficie.

Materiais necessarios: Fixador Solar (Solarfastener)

ERRADO CORRETO ERRADO
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A partir desta etapa a montagem é idéntica para os dife-
rentes tipos de telhados

0 Ajuste a porta sextavada

Ajuste a altura da porca de acordo com a direcao do posicio-
namento dos modulos.

Materiais necessarios: Porca sextavada, arruela

Posicione a placa adaptadora, ajuste-a e aperte a arruela
adicional com a porca auto-travante inferior.

A altura da placa adaptadora é determinada pelas duas
porcas. O Fixador Solar estara fixo e ndo rotacionara

em torno de seu proprio eixo com o aperto da porca
sextavada auto-travante. Apés o ajuste correto das duas
porcas, trave-as e aperte-as.

Materiais necessarios: Placa adaptadora, arruela e porca
auto-travante

11



Assembly

o Trilhos de montagem e emendas

Assegurar a posicdo correta dos parafusos cabeca de
martelo. Apds a insercdo destes na cdmara inferior do
trilho, o parafuso cabeca de martelo deve ser rotaciona-
do 90 graus no sentido anti-horario. O travamento do
trilho SolidRail é feito com a porca auto-travante M10
sob a placa adaptadora.

Torque de aperto: 32Nm

A emenda de trilhos deve ser posicionada sob a jun-
ta e fixada com parafusos cabeca de martelo e porcas
auto-travantes. A junta ndo pode estar no alcance dos
fixadores do sistema (Hanger Bolts).

Torque de aperto: 35Nm.

Materiais necessarios: Trilho de montagem K2 SolidRail, Par-
afuso cabeca de martelo M10x30, Porca auto-travante M10,
Emenda K2 SolidRail

0 Instalando os Grampos Finais

Ao final de uma linha de médulos, fixe-o com o gram-
po final universal OneEnd. Para fixar o grampo final no
trilho, basta pressiona-lo sobre o trilho, clicando a base
sobre a ranhura interna do trilho. Alternativamente,
utilize o grampo final padrao. Insira a porca MK2 no tri-
Iho de montagem e a rotacione 90° no sentido horario.
Posicione os grampos nas molduras do médulo e fixe-os.
Nunca monte os grampos nas extremidades trilhos ou
diretamente sobre as emendas. (Espacamento minimo:
50mm da borda da moldura do médulo). Atente-se as
instru¢cdes de montagem do fabricante do médulo!
Torque de aperto 14Nm.

Materiais necesséarios: OneEnd

12



e Fixar médulos justapostos
\\‘V ‘ Utilize dois grampos intermediarios universais OneMid
entre dois moédulos.
Para fixar o grampo intermediario no trilho, basta pres-
siona-lo sobre o trilho, clicando a base sobre a ranhura
interna do trilho. Posicione os grampos nas molduras
dos moédulos e fixe-os. Torque de aperto 14Nm.

Materiais necessarios: OneMid

Fixacdo com Grampo Intermediario XS

Utilize dois grampos intermediarios XS entre dois médu-
los. Os grampos devem ser aparafusados utilizando-se os
parafusos DIN 912 M8 integrados no grampo intermedi-
ario XS.

Torque de aperto 14 Nm.

Materiais necessarios: Grampo intermediario XS

13



Montagem alternativa com K2 Bridge

0 Montagem do K2 Bridge

O K2 Bridge é uma alternativa de fixacdo a placa adap-
tadora. O acessoério é montado sobre dois Hangerbolts
e é adequado para maiores vaos da subestrutura. De-
pendendo do tipo, o trilho é fixado ao K2 Bridge com
um ou dois parafusos cabeca de martelo M10x30.

Materiais necessarios: 2 parafusos de rosca dupla
Hangerbolt, K2 Bridge, parafuso cabeca de martelo
M10x30

14



Montagem alternativa em Dupla
Camada com K2 SingleRail

o Montagem dos trilhos em dupla camada

O trilho superior da dupla camada, ou contraventa-
mento transversal, € montado com auxilio do MK2 e do
Climber no local desejado e respeitando-se a distancia
adequada.

Torque de aperto 16 Nm.

Materiais necessarios: SingleRail, Conjunto Climber.

Montagem do trilho e do Climber:

Trilho inferior
Porca MK2
com clipe

Conjunto K2 Climber 36/48

L Camara de insercao do para-
fuso cabeca de martelo

t Trilho de montagem CrossRail 36/48
ou SingleRail 36/50

e Montagem da emenda

T TN sl a . .. .
. “ - Aemenda de trilhos deve ser posicionada sob a jun-

D e e e < ta e fixada com parafusos cabeca de martelo e porcas
' . auto-travantes. A junta ndo pode estar no alcance dos
fixadores do sistema (Hanger Bolts).

Torque de aperto: 16 Nm.
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Montagem alternativa (Dupla Camada)
com K2 SolidRail

0 Monte os trilhos em dupla camada

Monte uma dupla camada de trilhos tipo SolidRail com
o Suporte angular seguindo as instru¢des abaixo:

Posicione o MK2 no trilho SolidRail inferior, coloque o
Suporte angular sobre o MK2 e aperto-o com auxilio
do parafuso Allen.

Torque de aperto: 16 Nm.

Para fixar o SolidRail superior ao Suporte angular
utilize o parafuso cabeca de martelo e a porca auto-
-travante.

Torque de aperto: 35 Nm.

16



Notas
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Notas
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Sistemas de montagem para instala¢des solares

Obrigado por escolher a K2 Systems.

Os Sistemas de montagem K2 Systems sdo instalados rapida e facil-
mente. Esperamos que este guia tenha ajudado. Para sugestdes ou
duvidas estamos a disposicdo. Dados de contato:

» k2-systems.com/pt-BR/contato
» Linha direta de servico: +55 11 99562-4711

A lei alema aplica-se excluindo a Conveng¢do da ONU sobre a CISG.
Jurisdicdo Stuttgart. Nossos Termos Gerais de Negocios se aplicam.
Por favor, consulte:

www.k2-systems.com

K2 Systems GmbH

IndustriestraBe 18
71272 Renningen
Germany

+49(0)7159-42059-0
info@k2-systems.com
www.k2-systems.com

SolidRail Solarfastener Assembly EN V7 | 0620 - Reservado o direito a alterac¢des - As ilustracdes dos produtos
sdo a titulo de exemplo e podem ser diferentes do original.



